Gun Vise Gen 2 - Best Gun Vise Gen 2

The Best Gun Vise Gen 2 continues Tipton’s tradition of innovation and
reliability in firearm care. Building on the features shooters loved in the
original model, this upgraded version adds enhanced functionality for even
greater versatility and performance.

It features two heavy-duty, steel-reinforced clamps with non-marring rubber

over-molding to protect valuable stock finishes and barrel coatings. A central "1y IR A A
aluminum rail allows both arms to slide freely, accommodating firearms of all ! -
shapes and lengths with ease. Rubberized feet keep the vise securely in place AVAIL ABI
on your workbench.

Equipped with two Tipton VISE MOD™ accessory docks, users can attach
custom accessories for any task. The Best Gun Vise Gen 2 includes the VISE
MOD Tool Holder and VISE MOD Parts Tray, with additional accessories—like
work lights and magnetic parts trays—sold separately. Whether you're
cleaning, maintaining, or mounting optics, the Best Gun Vise Gen 2 delivers
dependable performance and secure support for every firearm task.

Attributes

¢ Name: Best Gun Vise Gen 2
¢ Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU2016860

e Mfr. No.: 1256076

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 198700004579
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Sicherheitshinweise fur den Gun Vise Gen 2

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Gun Vise Gen 2! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Pflege
und Wartung deiner Feuerwaffen zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Gun Vise Gen 2 nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Achte darauf, dass alle Klampen sicher angezogen sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Halte deine Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende keine UbermaRige Kraft beim Anziehen der Klampen, um Beschadigungen am Vise oder an der
Waffe zu vermeiden.

Verwende das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Wabhle einen stabilen, ebenen Arbeitsplatz aus.
o Stelle sicher, dass der Bereich gut beleuchtet ist.

2. Montage des Gun Vise Gen 2

o Offne die Klampen und positioniere deine Waffe sicher im Vise.
o Ziehe die Klampen gleichmaRig an, um die Waffe zu sichern.
o Uberpriife, ob die Waffe fest im Vise sitzt, bevor du mit der Arbeit beginnst.

3. Verwendung der Zubehordocks

o Nutze die VISE MOD™ Zubehdrdocks, um zusatzliche Werkzeuge oder Halterungen anzubringen.
o Achte darauf, dass alle Zubehdrteile korrekt befestigt sind.

4. Reinigung und Wartung

o Nach der Benutzung solltest du das Vise mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen.
o Uberpriife regelméRig die Klampen und den zentralen AluminiumSchienen auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitshinweise befolgst, um eine sichere Nutzung des Gun Vise Gen 2
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Gun Vise Gen 2

Introduction

Thank you for choosing the Best Gun Vise Gen 2 by Tipton. This product is designed to provide reliable support
and versatility for firearm care. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Gun Vise Gen 2 in a wellventilated area.

Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged before using the vise.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.

Use appropriate eye protection when working with firearms and cleaning materials.
Store the Gun Vise Gen 2 in a dry place, away from children and pets.

Regularly inspect the vise for wear and tear before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit of the vise; refer to the product specifications for details.
Avoid placing your hands near moving parts while adjusting the clamps.

Do not use the vise to hold firearms that are not securely supported.

Ensure that all accessories are properly attached before use.

Be cautious when using tools or accessories that may produce sparks or heat.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and contact support.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product

o Remove the Gun Vise Gen 2 and all included accessories from the packaging.
o Check for any visible damage or missing parts.

2. Setting Up the Vise

o Place the vise on a stable, flat surface.
o Adjust the rubberized feet to ensure the vise is level and secure.

3. Attaching the Firearm

o QOpen the steelreinforced clamps by turning the adjustment knobs.
o Position the firearm securely within the clamps, ensuring it is stable.
o Tighten the clamps gently to avoid damaging the firearm’s finish.

4. Using the Vise for Maintenance

o Use the VISE MOD Tool Holder to keep tools organized and within reach.
o Utilize the VISE MOD Parts Tray for small parts during cleaning or maintenance.
o Follow standard firearm maintenance practices as recommended by the manufacturer.

5. Cleaning and Storing the Vise

o Wipe down the vise with a clean, dry cloth after each use.
o Store the vise in a dry location, ensuring it is out of reach of children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Gun Vise Gen 2 in accordance with local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Gun Vise Gen 2, please contact the
manufacturer or visit their official website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Best Gun Vise Gen 2.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gun
Vise Gen 2

Introduccion

Gracias por elegir el Gun Vise Gen 2 de Tipton. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un soporte
seguro y confiable para el cuidado y mantenimiento de tus armas. Es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guia estd destinada a informarte sobre las
pautas de seguridad y el uso correcto del Gun Vise Gen 2.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Gun Vise Gen 2.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el Gun Vise Gen 2 solo para su propésito previsto: el soporte y cuidado de armas de fuego.
Mantén el Gun Vise Gen 2 fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Verifica que todas las partes estén en buen estado y funcionando correctamente antes de cada uso.
Si observas algun dafio o defecto en el Gun Vise Gen 2, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el Gun Vise Gen 2 esté colocado sobre una superficie plana y estable antes de usarlo.
Utiliza siempre los dos bloques de sujecién para asegurar el arma firmemente, evitando que se mueva
durante el uso.

No fuerces las partes del Gun Vise Gen 2; si algo no encaja correctamente, revisa la instalacién.

Evita el contacto con partes méviles durante el ajuste del Gun Vise Gen 2.

No utilices el Gun Vise Gen 2 para sostener armas que no estén disefiadas para su uso.

Mantén las manos alejadas de las areas de sujeciéon mientras ajustas el Gun Vise Gen 2.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Colocacion: Coloca el Gun Vise Gen 2 en una superficie de trabajo plana y estable.
2. Ajuste de los Bloques de Sujecion:
o Abre los blogues de sujecién.
o Coloca el arma en el centro de los bloques.
o Ajusta los bloques hasta que el arma esté segura y no se mueva.
3. Verificacidn: Asegurate de que el arma esté correctamente sujeta antes de proceder con cualquier
tarea.

Uso

¢ Para limpiar o mantener el arma:
o Utiliza el Gun Vise Gen 2 como soporte mientras limpias o realizas tareas de mantenimiento.
o AsegUrate de que el drea esté bien iluminada y libre de distracciones.
e Para montar dpticas:
o Asegurate de que el Gun Vise Gen 2 esté firmemente instalado antes de comenzar a montar
cualquier optica.
o Utiliza las herramientas adecuadas para evitar dafiar el arma o el equipo.



Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Gun Vise Gen 2, asegurate de desecharlo de manera responsable:

¢ Si el Gun Vise Gen 2 estd dafiado o no se puede utilizar, considera reciclar las partes metdlicas y
plasticas de acuerdo con las normativas locales de reciclaje.
¢ Consulta con tu autoridad local sobre la correcta eliminacién de productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Gun Vise Gen 2, por favor consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra.

Esta guia ha sido disefiada para ayudarte a utilizar el Gun Vise Gen 2 de manera segura y efectiva. Al sequir
estas instrucciones, puedes contribuir a un entorno de trabajo seguro y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Gun Vise Gen 2

Introduction

Félicitations pour l'achat de votre Gun Vise Gen 2. Ce vise est congu pour offrir une solution fiable et polyvalente
pour I'entretien de vos armes a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le Gun Vise Gen 2 est utilisé uniquement pour les taches pour lesquelles il a été congu.
* Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant de I'installer dans le vise.

¢ Ne laisse jamais le Gun Vise Gen 2 sans surveillance pendant son utilisation.

e Garde le vise hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

 Utilise le vise dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation des pinces : Assuretoi que les pinces sont bien serrées pour maintenir I'arme en place sans
I'endommager.

* Protection des surfaces : Utilise des matériaux de protection pour éviter de rayer ou d'endommager le
fini de I'arme.

e Accessoires : Lorsque tu utilises des accessoires, vérifie qu'ils sont compatibles avec le Gun Vise Gen 2.

o Equipement de sécurité : Porte des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des produits
d'entretien ou des outils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Place le Gun Vise Gen 2 sur une surface de travail stable et plane.
o Utilise les pieds en caoutchouc pour éviter que le vise ne glisse pendant son utilisation.
o Assuretoi que le vise est correctement fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation

[¢]

Ouvre les pinces en utilisant les leviers situés sur chaque bras.

Place I'arme dans le vise, en veillant a ce qu'elle soit bien centrée.

Ferme les pinces doucement mais fermement jusqu'a ce que I'arme soit maintenue en toute
sécurité.

Utilise les docks d'accessoires pour fixer des outils supplémentaires si nécessaire.

Effectue tes taches d'entretien (nettoyage, montage d'optique, etc.) avec précaution.

[¢]

o

[¢]

o

Instructions d'Elimination
¢ Lorsque tu n'as plus besoin du Gun Vise Gen 2, assuretoi de le nettoyer et de le ranger dans un endroit
sec.

¢ Pour I'élimination, consulte les réglementations locales concernant les déchets d'équipement et d'outils.
* Ne jette pas le vise dans les ordures ménageres. Informetoi sur les centres de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Gun Vise Gen 2, consulte le site Web du



fabricant ou contacte leur service client.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace de ton Gun Vise Gen 2.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Gun Vise
Gen 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gun Vise Gen 2 di Tipton. Questo prodotto € progettato per garantire un supporto sicuro

e affidabile durante la pulizia, la manutenzione e il montaggio di ottiche su armi da fuoco. E importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il Gun Vise Gen 2 lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Usa il prodotto solo per lo scopo previsto e seguendo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il Gun Vise Gen 2 per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Gun Vise Gen 2 su una superficie piana e stabile.

Assicurati che le pinze siano ben fissate e che I'arma sia sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Non forzare le pinze oltre il loro limite di apertura. Utilizza solo armi compatibili con il design del visore.
Non lasciare mai I'arma incustodita mentre e fissata al Gun Vise Gen 2.

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco.

Evita di utilizzare il Gun Vise Gen 2 in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.
o Posiziona il Gun Vise Gen 2 su un banco di lavoro robusto.

2. Fissaggio dell'Arma

o Apri le pinze del Gun Vise Gen 2.

o Posiziona I'arma nel visore, assicurandoti che sia ben allineata.

o Chiudi le pinze delicatamente ma saldamente attorno all'arma, facendo attenzione a non
danneggiare la finitura.

3. Utilizzo degli Accessori

o Se necessario, attacca il VISE MOD Tool Holder o il VISE MOD Parts Tray per tenere gli attrezzi o i
componenti a portata di mano.
o Utilizza solo accessori compatibili e sequi le istruzioni specifiche per ciascun accessorio.

4. Manutenzione del Gun Vise Gen 2

o Dopo ogni utilizzo, pulisci il Gun Vise Gen 2 con un panno asciutto per rimuovere polvere o residui.
o Controlla regolarmente le pinze e la struttura per eventuali segni di usura e sostituisci le parti
danneggiate se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Gun Vise Gen 2 non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il servizio clienti di
Tipton attraverso i canali ufficiali.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Gun Vise Gen 2. La tua
sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Gun Vise Gen 2

Introduksjon

Takk for at du valgte Gun Vise Gen 2 fra TIPTON. Dette produktet er designet for a gi sikker og palitelig stette
under rengjgring, vedlikehold og montering av optikk pa vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre trygg bruk og for & oppna best mulig ytelse fra produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for a bruke Gun Vise Gen 2 i et godt opplyst omrade.

Hold arbeidsomradet fritt for ungdvendige gjenstander og hindringer.

Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med vapen.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Rapportere eventuelle skader eller problemer med produktet til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke Gun Vise Gen 2 til vapen som ikke er designet for dette formalet.
Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt fer det festes i visen.

e Kontroller at klemmen er sikkert festet fgr du begynner a arbeide med vapenet.
Bruk gummifattene for a sikre at visen star stabilt pa arbeidsflaten.

Unnga a bruke sterke kjemikalier eller rengjgringsmidler som kan skade visen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Gun Vise Gen 2:

o Plasser visen pa en stabil og jevn overflate.
o Sgrg for at gummifgttene er plassert riktig for 8 unnga glidning.

2. Festing av vapen:

o Apne klemmen ved 8 vri hdndtaket mot venstre.
o Plasser vapenet i visen, og sgrg for at det er riktig posisjonert.
o Stram klemmen ved & vri handtaket mot hgyre til det er sikkert festet.

3. Bruk av tilbehgr:

o Fest eventuelle Tipton VISE MOD™ tilbehgr til de tilgjengelige dockene.
o Bruk VISE MOD Tool Holder for & holde verktgyene dine organisert.
o Plasser VISE MOD Parts Tray for & oppbevare sma deler og skruer.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer visen med en myk klut etter bruk for a fjerne stgv og smuss.
o Kontroller jevnlig at alle bevegelige deler fungerer som de skal.

Avfallsinstruksjoner

e Nar Gun Vise Gen 2 ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.



e Sgrg for a resirkulere deler av produktet der det er mulig, i henhold til gjeldende miljglover.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende Gun Vise Gen 2, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt trygg og effektiv bruk av Gun Vise Gen 2.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Gun Vise
Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Gun Vise Gen 2. Nasz produkt jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie
uzytkownikédw i optymalnej wydajnosci w pielegnacji broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub obrazen.

e Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych, gdy pracujesz z bronia.

¢ Uzywaj produktu na stabilnej powierzchni roboczej.

¢ Nie przeciagzaj uchwytéw stosuj je zgodnie z ich maksymalnymi mozliwosciami.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ materiat produktu.
Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa odpowiednie do uzywanego modelu broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Umies¢ Gun Vise Gen 2 na stabilnej powierzchni roboczej.
o Upewnij sie, ze gumowe ndézki sg w petni w kontakcie z powierzchnia, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Przymocuj bron za pomoca stalowych uchwytédw, upewniajac sie, ze s one odpowiednio
zabezpieczone.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj centralnej szyny aluminiowej do regulacji uchwytéw w zaleznosci od ksztattu i dtugosci

broni.

o Podczas czyszczenia lub konserwacji broni, korzystaj z akcesoriéw dostepnych w dockach VISE
MOD™.

o Po zakohczeniu pracy, upewnij sie, ze bron jest bezpiecznie przechowywana, a produkt jest czysty i
suchy.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $Smieci. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw
metalowych i plastiku.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzebnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér Gun Vise Gen 2. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic
bezpieczenstwo oraz wydajnos¢ podczas korzystania z produktu.



Gun Vise Gen 2 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Gun Vise Gen 2 on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa tukea ja monipuolisuutta aseiden huoltoon. Tama opas
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvallisen kaytdn varmistamiseksi. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Raportoi kaikki turvallisuuteen liittyvat ongelmat tai onnettomuudet asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta Gun Vise Gen 2 on oikein asennettu ja kiinnitetty tydpdéytaan ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat eivat toimi kunnolla.

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet aseita tai niiden osia.

Valta liiallista voimaa, kun kiinnitat tai irrotat aseita Gun Vise Gen 2:sta.

Al3 jata tuotetta iiman valvontaa kéytén aikana.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Gun Vise Gen 2 tasaiselle ja vakaalle ty6pdydalle.
o Kiinnita tuote tydpdytaan sen alla olevilla kumijaloilla varmistaaksesi sen paikoillaan pysymisen.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat oikein.

2. Kaytto:

o Aseta ase Gun Vise Gen 2:een ja saada kiinnitysklipsit niin, etta ase on tukevasti paikallaan.

o Kayta VISE MOD™ lisdvarusteita tarpeen mukaan. Varmista, etta lisdvarusteet ovat yhteensopivia
tuotteen kanssa.

o Suorita huolto ja puhdistustehtavat huolellisesti ja varmista, etta ase on tyhjennetty ennen
kasittelya.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vanhojen tuotteiden havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuote mukana,
kun kysyt apua.



Sakerhetsinstruktioner for Gun Vise Gen 2

Introduktion

Tack for att du har valt Gun Vise Gen 2, den basta I6sningen for saker och effektiv hantering av dina vapen.
Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av
produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOr att sakerstalla saker anvandning av Gun Vise Gen 2, f6lj dessa allmanna riktlinjer:
Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall Gun Vise Gen 2 utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan du anvander Gun Vise Gen 2, se till att du:

o Har last och forstatt alla instruktioner i denna guide.

o Anvander produkten pa en stabil och saker arbetsyta.

o Anvander skyddsglaségon och handskar vid behov.
Kontrollerar att alla kidmmor och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Inte anvander produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Gun Vise Gen 2:

o Placera Gun Vise Gen 2 pa en stabil arbetsyta.
o Justera de tva klammorna for att passa ditt vapen.
o Se till att gummifétterna ar i kontakt med arbetsytan for att férhindra glidning.

2. Anvandning av Gun Vise Gen 2:

o Satt forsiktigt ditt vapen i klammorna och se till att det sitter stadigt.
o Anvand VISE MOD™ tillbehér for att anpassa din arbetsstation efter behov.
o Reng6r och underhall produkten regelbundet for att sakerstalla langvarig anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar Gun Vise Gen 2 inte langre ar i bruk, folj dessa avfallshanteringsinstruktioner:
o Kasta inte produkten i hushallssoporna.
o Rtervinn materialet om mgjligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.
o Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av produkter som
innehaller metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller ytterligare information om Gun Vise Gen 2, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Gun Vise



Gen 2. Tack for att du prioriterar sakerheten vid hantering av dina vapen.



Navod na bezpecné pouzivani Gun Vise Gen 2

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Gun Vise Gen 2. Tento produkt byl vyvinut s ddirazem na inovaci a spolehlivost v

péci o stielné zbrané. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte Gun Vise Gen 2 mimo dosah déti.

e Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti spravné namontovany a upevnény pred pouzitim.
o Pri praci se zbranémi dodrzujte veSkera bezpelnostni opatreni a mistni zakony.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu, tj. k upevnéni a podpore stfelnych zbrani.
Pred pouzitim zbrané se ujistéte, Ze je bezpecné zajiSténa a vybita.

Ujistéte se, ze pracovni prostor je dostatecné osvétleny a Cisty.

Pri manipulaci se zbranémi noste ochranné bryle a rukavice.

Pokud pouzivate prisluSenstvi, ujistéte se, ze je kompatibilni s Gun Vise Gen 2.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze pracovni stll je stabilni a Cisty.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny potrfebné nastroje po ruce.

2. Montaz Gun Vise Gen 2:

o Umistéte Gun Vise Gen 2 na pracovni stll.

o Ujistéte se, Ze gumové nohy jsou v kontaktu se stolem pro stabilni oporu.

o Otocte tézké ocelové svorky, aby pevné uchytily zbran, a ujistéte se, ze nedochazi k posSkozeni
povrchu zbrané.

3. Pouziti Gun Vise Gen 2:
o Umistéte zbran do svorek a zajistéte ji.

o Pouzivejte VISE MOD™ pfisluSenstvi pro usnadnéni ddrzby a Cisténi.
o Po dokonceni prace zbraf opatrné vyjméte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Gun Vise Gen 2 a jeho ¢asti by mély byt likvidovany podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zkontrolujte moznosti recyklace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.



Tento navod splnuje poZzadavky na bezpecnostni pokyny podle EU Obecného narizeni o bezpecnosti vyrobkl
(GPSR) a mél by byt dodrzovéan pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani Gun Vise Gen 2.
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